
Avertissement de sécurité Typologie : Prises, multiprises et accessoires électriques Voici un avertissement
de sécurité multilingue conforme au RSGP pour les prises, multiprises et accessoires électriques, rédigé
dans les langues demandées et respectant les contraintes énoncées.

**Avertissement de Sécurité Important : Prises, Multiprises et Accessoires Électriques**

**Français**

**AVERTISSEMENT:** Pour votre sécurité et celle de vos proches, veuillez lire attentivement les instructions
suivantes avant d'utiliser vos prises, multiprises et accessoires électriques.

* **Risque d'Électrocution:** Ne pas utiliser dans des environnements humides ou mouillés. Éviter tout
contact avec l'eau. * **Surcharge:** Ne pas surcharger les multiprises. Respecter la puissance maximale
indiquée. * **Inspection:** Inspecter régulièrement les câbles et les prises pour détecter tout signe de
dommage. Ne pas utiliser si endommagé. * **Enfants:** Tenir hors de portée des enfants. Les prises
représentent un danger d'électrocution pour les enfants. Utiliser des caches-prises si nécessaire. *
**Déconnexion:** Débrancher toujours la prise avant de nettoyer ou de manipuler. * **Réparation:** Ne pas
tenter de réparer vous-même. Faire appel à un électricien qualifié pour toute réparation. * **Utilisation
Appropriée:** Utiliser uniquement pour l'usage auquel le produit est destiné.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING:** For your safety and the safety of others, please read the following instructions carefully
before using your electrical outlets, power strips, and accessories.

* **Risk of Electric Shock:** Do not use in humid or wet environments. Avoid all contact with water. *
**Overload:** Do not overload power strips. Respect the maximum power indicated. * **Inspection:**
Regularly inspect cables and outlets for any signs of damage. Do not use if damaged. * **Children:** Keep
out of reach of children. Outlets pose a risk of electric shock to children. Use outlet covers if necessary. *
**Disconnect:** Always unplug the outlet before cleaning or handling. * **Repair:** Do not attempt to repair
yourself. Contact a qualified electrician for any repairs. * **Appropriate Use:** Use only for the purpose for
which the product is intended.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA:** Para su seguridad y la de los demás, lea atentamente las siguientes instrucciones
antes de utilizar sus enchufes, regletas y accesorios eléctricos.

* **Riesgo de Electrocución:** No utilizar en ambientes húmedos o mojados. Evitar todo contacto con el
agua. * **Sobrecarga:** No sobrecargar las regletas. Respetar la potencia máxima indicada. *
**Inspección:** Inspeccionar regularmente los cables y los enchufes para detectar cualquier signo de daño.
No utilizar si está dañado. * **Niños:** Mantener fuera del alcance de los niños. Los enchufes representan
un peligro de electrocución para los niños. Utilizar protectores de enchufes si es necesario. *
**Desconexión:** Desconectar siempre el enchufe antes de limpiar o manipular. * **Reparación:** No intente
repararlo usted mismo. Contacte a un electricista cualificado para cualquier reparación. * **Uso Apropiado:**
Utilizar únicamente para el uso para el que está destinado el producto.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**AVISO:** Para sua segurança e a de outras pessoas, leia atentamente as seguintes instruções antes de
usar suas tomadas, extensões e acessórios elétricos.



* **Risco de Choque Elétrico:** Não use em ambientes úmidos ou molhados. Evite todo contato com a
água. * **Sobrecarga:** Não sobrecarregue as extensões. Respeite a potência máxima indicada. *
**Inspeção:** Inspecione regularmente os cabos e tomadas em busca de sinais de danos. Não use se
estiver danificado. * **Crianças:** Mantenha fora do alcance de crianças. As tomadas representam um risco
de choque elétrico para as crianças. Use protetores de tomada, se necessário. * **Desconexão:** Sempre
desconecte a tomada antes de limpar ou manusear. * **Reparo:** Não tente reparar você mesmo. Contate
um eletricista qualificado para quaisquer reparos. * **Uso Adequado:** Use apenas para a finalidade para a
qual o produto foi projetado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG:** Zu Ihrer Sicherheit und der Sicherheit anderer lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfältig durch, bevor Sie Ihre Steckdosen, Steckerleisten und elektrisches Zubehör verwenden.

* **Stromschlaggefahr:** Nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwenden. Jeglichen Kontakt mit
Wasser vermeiden. * **Überlastung:** Steckerleisten nicht überlasten. Die angegebene maximale Leistung
beachten. * **Inspektion:** Kabel und Steckdosen regelmäßig auf Beschädigungen überprüfen. Nicht
verwenden, wenn beschädigt. * **Kinder:** Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Steckdosen
stellen für Kinder eine Stromschlaggefahr dar. Verwenden Sie gegebenenfalls Steckdosensicherungen. *
**Trennen:** Ziehen Sie immer den Stecker, bevor Sie ihn reinigen oder handhaben. * **Reparatur:**
Versuchen Sie nicht, Reparaturen selbst durchzuführen. Wenden Sie sich für Reparaturen an einen
qualifizierten Elektriker. * **Sachgemäße Verwendung:** Nur für den Zweck verwenden, für den das Produkt
bestimmt ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**AVVERTENZA:** Per la vostra sicurezza e quella degli altri, si prega di leggere attentamente le seguenti
istruzioni prima di utilizzare prese, multiprese e accessori elettrici.

* **Rischio di Scossa Elettrica:** Non utilizzare in ambienti umidi o bagnati. Evitare qualsiasi contatto con
l'acqua. * **Sovraccarico:** Non sovraccaricare le multiprese. Rispettare la potenza massima indicata. *
**Ispezione:** Ispezionare regolarmente cavi e prese per individuare eventuali segni di danneggiamento.
Non utilizzare se danneggiato. * **Bambini:** Tenere fuori dalla portata dei bambini. Le prese rappresentano
un pericolo di scossa elettrica per i bambini. Utilizzare protezioni per prese se necessario. *
**Disconnessione:** Scollegare sempre la presa prima di pulire o maneggiare. * **Riparazione:** Non tentare
di riparare da soli. Contattare un elettricista qualificato per qualsiasi riparazione. * **Uso Appropriato:**
Utilizzare solo per lo scopo per cui il prodotto è destinato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING:** Lees voor uw veiligheid en die van anderen de volgende instructies zorgvuldig door
voordat u uw stopcontacten, stekkerdozen en elektrische accessoires gebruikt.

* **Risico op elektrische schokken:** Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Vermijd elk contact
met water. * **Overbelasting:** Overbelast stekkerdozen niet. Respecteer het aangegeven maximale
vermogen. * **Inspectie:** Inspecteer kabels en stopcontacten regelmatig op tekenen van schade. Niet
gebruiken indien beschadigd. * **Kinderen:** Buiten bereik van kinderen houden. Stopcontacten vormen een
risico op elektrische schokken voor kinderen. Gebruik indien nodig stopcontactbeschermers. *
**Loskoppelen:** Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het reinigt of hanteert. * **Reparatie:**
Probeer geen reparaties zelf uit te voeren. Neem voor reparaties contact op met een gekwalificeerde
elektricien. * **Correct Gebruik:** Alleen gebruiken voor het doel waarvoor het product bedoeld is.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


